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Auß tieffer Noth schrey ich zu dir 
 
 

à 4. 6. 8. & 12. 

Duo Cantus & Duo Tenor. 
 
 

POLYHYMNIA PANEGYRICA ET CADUCEATRIX (1619) 

Nr. 15 



Vorwort 
 
 
Das Choralkonzert Aus tiefer Not schrei ich zu dir à 4, 8, 12, Duo Cantus & duo Tenor kann auch à 8 ohne die Prinzipalstimmen rein 
instrumental als Canzona musiziert werden. Darauf weist Praetorius ausdrücklich hin. In den Aufführungshinweisen zu Jubiliret frölich 
(Polyhymnia III Nr. 23, siehe Ausgabe Elsner E 17.023) schreibt er: „Überdies aber ist noch mehr zu mercken/ daß die Chori 
Instrumentales in diesem/ sowohl auch im XV. XVI. und XXXI. vor sich alleine mit Zincken und Posaunen/ ohne Zutun der Knaben/ oder 
anderer Vokal-Stimmen/ musiciret werden können: do es sich dann nicht anders wird hören lassen/ als ein Canzon mit 8 Stimmen/ auf bloße 
Instrumenta gerichtet.“ 
 
Zu Besetzungsmöglichkeiten der Instrumentalchöre äußert sich Praetorius im Syntagma musicum Band III.  
Seite 180 schreibt er u. a,. dass der 1. Instrumentalchor mit Zinken und Posaunen, oder mit Blockflöten und Fagotten besetzt sein kann, 
„doch gar still und sanfft intoniret und angestimbt“. Der 2. Instrumentalchor kann mit vier Gamben oder Violinen („Violen de Braccio“) 
unter Hinzunahme von Theorbe, Laute, Pandora, Zitter besetzt sein. Auch andere Bestzungen sind denkbar. 
Wichtig erscheint die Aufstellung der Chöre. Praetorius spricht oft von „einander gegenüber“, damit ist deutlich räumliche Trennung 
gemeint, um Raumklang zu erzeugen. Wünschenswert wäre dabei für jeden Chor eine eigenes Genralbass-Instrumentarium. 
 
Zur Verdeutlichung der Struktur dieser Canzona ist in dieser Ausgabe überall dort, wo im Cantus oder im Tenor die Choralmelodie 
erklingt, der Text der Singstimme unterlegt. (Der kursive Text der Basstimme ist original.) Da es für die Singstimme sowohl eine einfache 
als auch eine verzierte Fassung gibt – Simplex und Diminutum –, wird vom Herausgeber den Instrumenten diese Möglichkeit der Variatio 
auch angeboten: Die Partitur enthält Teil 1 und Teil 2 doppelt, einmal Simplex und einmal Diminutum. Gleiches gilt für die 
Einzelstimmen. 
 
 
Wolfenbüttel, im Januar 2013 Winfried Elsner 
 
 
 
Die Noten wurden mit dem Notenprogramm Sibelius 5 erstellt. 
Einzelstimmen oder Teilpartituren können nach Bedarf erstellt werden. 
 
Kontaktadresse: 
Winfried Elsner, Roseggerweg 6, 38304 Wolfenbüttel 
Mail: wpe.elsner@t-online.de 
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Überall dort, wo in Cantus oder Tenor 
die Choralmelodie erklingt,
ist der Text der Singstimme unterlegt.

Aus tiefer Not schrei ich zu dir: à 4. 6. 8 & 12

Michael Praetorius
III. POLYHYMNIA PANEGYRICA Nr. 15

GA Band 17 S. 110 ff
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Überall dort, wo in Cantus oder Tenor 
die Choralmelodie erklingt,
ist der Text der Singstimme unterlegt.

Aus tiefer Not schrei ich zu dir: à 4. 6. 8 & 12

Michael Praetorius
III. POLYHYMNIA PANEGYRICA Nr. 15

GA Band 17 S. 110 ff
1. Teil [Diminutum]
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